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A1 Timepieces

* Kleinuhren, GroRuhren

* Watches, clocks

* Montres, horloges

* Orologi piccoli, orologi grandi

* Relojes pequefios, relojes grandes

A2 Technology

* Technisches Angebot, Etuis und Kartonagen, Scheideanstalten,
Sicherheit, Ladenbau, Dienstleistungen, Uhrmacherhandwerk,
Uhrenarmbander

« Technical offers, boxes and packaging, refineries, security, store design,
services, watchmaking, watchbands

« Offre technique, étuis, écrins et cartonnage, affineries, sécurité,
agencement de magasins, services, artisanat horloger,
bracelets de montre

« Offerta tecnica, astucci e confezioni in cartone, metalli preziosi, sicurezza,
allestimento negozi, servizi, produzione orologiaia, cinturini

« Oferta técnica, estuches y cartones, plantas de recuperacion de metales
preciosos, seguridad, construccion de tiendas, servicios, relojeria,
pulseras de reloj

A2 Bijoux

« Schmuck, Edelsteine, Silberwaren

« Jewelry, precious stones, silver goods

« Bijouterie, pierres précieuses, argenterie

« Gioielli, pietre preziose, argenteria

« Joyas, piedras preciosas, articulos de plata

B1 Fine Jewelry

* Hochwertige Schmuckkollektionen und Trauringe

« High-quality jewelry collections and wedding rings

* Collections de bijoux haut de gamme et bagues de mariage
* Pregiate collezioni di gioielli e anelli di nozze

* Colecciones de joyas de gran valor y anillos de bodas

B2 Elegance & Lifestyle

» Schmuck (klassisch, Edelstein), Lifestyle und Trends fir Schmuck

* Jewelry (classic, gemstone), lifestyle and trends in jewelry

* Bijouterie (classique, pierre précieuse), lifestyle et tendances pour les bijoux
* Gioielli (classici, pietre preziose), lifestyle e tendenze per gioiell

« Joyas (clasicos, piedras preciosas), estilo de vida y tendancias de joyeria

C1 Carat
* Edelsteine, Perlen,
Echtsteinschmuck
* Precious stones, pearls,
gemstone jewelry
* Pierres précieuses, perles,
bijou(x) orné(s) de pierres précieuses
* Pietre preziose, perle,
gioielli realizzati con pietre preziose
* Piedras preciosas, perlas,
joyas con piedras preciosas

C2 Contemporary Design & Vision

* Premium Design, zeitgendssische Schmuckgestaltung,
Design-Schmuck, INHORGENTA Forum, Forum Konzepte,
Forum Innovation, Forum Silberschmiede, Forum Inno-
vation Schulen

* Premium Design, contemporary jewelry design,
design jewelry, INHORGENTA Forum, Concepts Forum,
Innovation Forum, Forum Silversmiths,
Innovation Forum Schools

« Design premium, conception contemporaine de bijoux,
bijoux de designer, INHORGENTA Forum, Forum des
concepts, Forum de I'innovation, Forum des orfevres,
Forum de I'innovation écoles

* Premium design, creazioni contemporanee di gioielli,
gioiello design, INHORGENTA Forum, Forum Concetti,
Forum Innovazione, Forum Argentieri, Forum Scuole
diinnovazione

« Disefio de primera calidad, disefio de joyas contemporaneas,
joyas de disefio, INHORGENTA Forum, Foro Conceptos,
Foro de Innovacion, Foro de los Plateros, Foro de Innovacion
de las Escuelas



